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| Product Overview |

Model: VR2

Mini Aluminum M-ATX Case

Dear customer,

VR2 is the first MATX case designed by Jonsbo team in which display card
is installed vertically, relative to vertical structured VR1, the purpose of
designing VR2 is different. The purpose of designing VR1 is to reduce the
space occupation of desktop, however byabsorbing the same vertical air passage
design as VR the purpose of VR2 is to optimize the air passage and hardware
support of MATX case. Traditional radiator/fan installation placement with
holes on top or front always destroys the aesthetic feeling of the industrial
design, and it cannot fulfill the natural principle of heat going up too. With
vertical air passage structure, VR2 can achieve positive differential pressure
and thenatural principle of heat going up, and so it can speed up the internal
heat dissipation by passing through the top. VR2 continues to use entry lux
materials and exquisite craftsmanship as VR1. With double-sided highlights
cutting for the edges of both sides of the top and bottom plates, VR2 has the
feeling of glamorous and noble elegant. The whole body is made from 3mm
aluminum magnesium alloy material, and both transparent side panels are made
from 5mm tempered glasses. With the concept of using entry lux materials,
the overall strength of VR2 is solid and reliable, it can protect your beloved

hardware from deformation and the interference of resonance for a long time.
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ENGLISH
Lay the case flat, unscrew 8 screws from side
plates and 4 screws from top plate,fake out
ass side plates and top plate.
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DEUTSCH

Legen S das Geliuse flah, § Schrauben auf

der Setenplate und 4 Schrauben auf dem Dach

lockendie Glssetenplate und Dach abnehmen.

FRANCAIS

Placez le bofter dordinateur horzontalement,

desserrerz 8 vissur ln laque ltérale t 4 vis

sura plaque de haut, puis ealevez |a plaque

Iateale en verr e s plaque de .

ESPANOL

Ponga el chasis en plano, afloe los 8 tomillos de A3

placa lateral y los 4 tomillos de tapa superior para AT, SN BTN,
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quitar a placa lateral de vidrioy Ia tapa superior. U TR

ITALIANO

‘Appoggiare computer case susuperficiepitta,

G

svitare: 8 vitilaterali
1a barra di vetrolateral e la copertura.

ENGLISH
Lock the PSU with screws

DEUTSCH
Das Netzteil mit Schrauben befestigen.

FRANCAIS

Fixez lalimentation 4 laide des vi.

ESPANOL

Fije I fuente de alimentacién con tormillos.

ITALIANO

Fissare a fonte di energia con viti.

ENGLISH

Tnstall VO plate, then install motherboard and
fix with serews.

DEUTSCH
Montieren Ste /0 ~Schraprell und das
Motherboard, dann fixieren mit den Schrauben.

FRANCAIS
Montez le fessort 0, puis remontez Ia carte
‘mére et la fixez 4 aide des vis.

ESPANOL
Instale Ia metrolla /0y luego instale la placa
‘basefijada con los tornillos.

ITALIANO
Inserire scheda 10, Poi inseritlo in
Motherboard, fissarlo con una vite.
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Fine ThreadScrews For SSD

REBI ssD

ENGLISH
Instal shockproof HDD gaskets. (fine thread
screws for SSD., coarse thread screws for HDD)

DEUTSCH

Coarse Thread Screws For HDD
Insalleren Si die Festplatte aus der sobfesten
HREBIHDD  iikonmatie Feine Gewindesicherung SSD.
erobe Gewindesicherung HDD)
FRANCAIS

Montez des rondelles de silicone antichoe pour le
Disque Dur. (Disque SSD  filts fins,
Disque HDD 4 gros filets)

ESPANOL

Instale Ia arandela de silicona a prueba de golpes
de disco duro. (Blogueo de rosca fina SSD,
bloqueo de rosca gruesa HDD)
ITALIANO

montare gel di silice anti-vibrazione di Hard Disk
( serratura a fili sottili SSD, serratura a fili grassi
HDD)
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ENGLISH
2 pes of 2.5 HDDs and 1 pes of 3.5 HDD can be
installed.

DEUTSCH
Auf der vorderen Seite kounen zvei 2.5 Festplatten
und eine 3.5 Festplatte eingebaut werden.

FRANCAIS

Deux Disques SDD 2.5" + 1 Disque HDD 3.5"
‘peuvent étre montés au cdté davant.

ESPANOL
En el extremo delantero se puede instalar 2
discos duros de 2.5 pulgadas + 1 disco duro
de3.5 pulgadas

ITALIANO
Afrontesimonta 2 hard disk da 2.5 e un hard disk
da3s

ENGLISH
Loosen the PCT cover, take out the PCT plate.

DEUTSCH
Losen Sie die PCI-Abdeckung und nehmen
die PCI-Karte ab.

FRANCAIS
Desserrez le couvercle PCL enlevez la
carte PCL

ESPANOL
Afloje I tapa PCLy retireIa tia de la.
tarjeta PCT

ITALIANO
Svitare copertura PCL, togliere scheda PCL
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T 1 T 120MM/140MM Fanx2

(120MM /OMM x2)

240MM/280MM Water-cooling x 1
(oMM Z8OMAKF Hx 1)

ENGLISH
Tnstal display card (fixed with screw).

DEUTSCH
Installieren Sie VGA-Karte (verstarkt mit
Schrauben).

FRANCAIS
Insérez Ia carte VGA (la fixez & 'aide
des vis).

ESPANOL
Instale Ia tarjeta VGA (reforzada con

tomillos).

ITALTANO
Montare VGA Card (fissare con viti)

ENGLISH

Pycckuit
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DEUTSCH
"Die Situation der Khlsystem-Installtion.

FRANCAIS
Situation d'nstallaion du systéme de
radiation soutenu.

ESPANOL
Situacion de instalacion del sistema de
reffigeracion soportado

ITALIANO
Linstallazione di sistemi di sostegno in
caso di dissipazione di calore.

ENGLISH
Lay the case flat, install g
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Pyccknit

plate, assembly finished.

DEUTSCH
Das Gehause flach legen, Glasseitenplatte und
Dach einbaven, Montage fertig.

FRANCAIS

Placez le boter dordinatenr horizonalement,
‘montez ensuite Ia plaque laérale en verre et a
plaque de haut pour terminer assemblage.

ESPANOL

Ponga el chass en plano, instale l placa lateral
devadio y Ia tapa superior, para completar la
instalacion.

ITALIANO
Appoggiaresusuperficiepiatta computer case e
‘poi montare la bara di vetrolaterale e la
copertura ilmontaggio &’ complete.
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